VOITH

Condiciones Generales de Compra

1. Alcance (finalidad) y conclusién de los contra® Unica remuneracion debida al Proveedor. Por IomtattProveedor decla-
1.1 Estas Condiciones Generales de Compra (lasdi€iones de Com- ra que el Proveedor ha tomado en consideraciors tpdada una de las
pra”) valdran para los productos y servicios delvBedor, a menos que circunstancias que influyen en el Precio.
se acuerde de otra forma. No se aplicaran otrosirtés y condiciones
generales, especialmente los términos y las camgisi usuales del Pro-4.2 Las facturas deben enviarse a la direcciéncéfggaela en el Orden de
veedor, incluso si no se presenta una oposiciéhiogepa allos en un ca- Compra, de acuerdo con la legislacion pertinemtgicando el nimero
so individual o si se han aceptado sin reservaioductos/servicios soli- del Orden de Compra. Si falta el Orden de Compvasenpodran pagar
citados. las facturas y se las devolveran al Proveedorjieht® no sera responsa-
ble de los retrasos que resulten de ello. Se énitia factura por separa-
1.2 Para todos los efectos legales, las disposisioompuestas por estasdo para cada Orden de Compra. La factura se astan&tde acuerdo con
Condiciones de Compra y el Orden de Compra se a@emsan como el el Orden de Compra. Las facturas de los pagosalegiy parciales, asi
instrumento contractual que obligara a las Pamesps términos y con- como las facturas finales, se identificaran confesteSi se ha suministra-
diciones. do el trabajo, se deben adjuntar hojas de traliorfres) firmadas por
el Cliente y el Proveedor a las facturas.
1.3 Las 6rdenes de compra y su aceptacion (“Coafiiom del Orden de
Compra”) y todos los acuerdos entre el Cliente Breleedor para la eje- 4.3 La factura serd liquidada en un plazo de 68 diéspués de la entrega
cucion del contrato sélo seran validos si se hacerescrito. La transmi- o la prestacion del servicio y de la recepcionalécttura por parte del
sion por facsimile o correo electrénico cumple & requisitos de la Cliente.
forma escrita.
4.4 El Cliente puede realizar cualquier retencidos pagos por los cua-
1.4 El Proveedor se compromete a aceptar el OrdeBainpra devol- les el Cliente esta obligado por ley o medida jadlisin la necesidad de
viendo la confirmacion del Orden de Compra en az@be dos semanas,una notificacién previa. Las retenciones efectuatiasicuerdo con esta
a falta de lo cual el Cliente tendra derecho a@lanel orden de compra. Seccién no podran ser objeto de reembolso al Pdoveque debera te-
nerlo en cuenta para la formacion de su precionfde a los efectos del
2. Entrega, lugar de ejecucion y consecuencias detumplimiento de  Orden de Compra, el contribuyente debera pagarmipsestos, segun se
los plazos de entrega define en la regla de aplicabilidad tributaria, d&mecho a reembolso.
2.1 Los plazos de entrega acordados seran vineslgge describiran en
el Cronograma adjunto al Orden de Compra o en d@iprOrden de 4.5 En cualquier caso de incumplimiento, suministim prestaciéon de
Compra. Se notificard inmediatamente al Clientdquier circunstancia servicio en desacuerdo con el Orden de Compralieht€ retendra los
que impida el cumplimiento con el plazo de entregmie cause la demo- pagos adeudados al Proveedor hasta la ocasiéreesl uoveedor regu-
ra en la entrega. EIl momento en que se recibeméasancias o se com- larice la situacion de incumplimiento, lo cual revd&lugar a ningun dere-
pleta el servicio en las instalaciones del Clien&n el lugar donde se de-cho al Retraso en el pago.
ban entregar/realizar segun se indica en el Orée@ampra (“lugar de

ejecucion”) determinard si se ha cumplido el pide@ntrega. 4.6 El Proveedor no podra, en ningin caso, descarggociar, transferir
o de cualquier otra forma ceder los créditos osidos del respectivo Or-
2.2 Las entregas parciales exigiran el consentimiéel Cliente. den de Compra a bancos, compafiias de factoringerds, salvo previa

autorizacion expresa del Cliente.
2.3 En caso de retraso en la entrega o ejecudi@iieate tendré derecho
a exigir una multa no compensatoria del 1% delnddolos suministros o 5. Pruebas de aceptacion y transferencia de riesgos
servicios por cada semana completa de retraso emtrega, pero nunca 5.1 Se exige una aceptacion formal de los prodyétoservicios por par-
excediendo al 10% del valor de los productos oisiess del contrato. te del Cliente. El Cliente puede decidir si reaizéa aceptacion en la
Otros derechos (rescision, cancelacion y reclaneomdemnizacion) no planta del Proveedor o en el lugar de ejecucios. pagos incondiciona-
se veran afectados. El Cliente se reserva el demdelinformar las pérdi- les no constituiran la aceptacion, aprobacion deatticulos suministra-
das comprobadas mas altas, y el Proveedor se aeskederecho de pro- dos ni la renuncia a reclamaciones por defectos.
bar que las pérdidas son significativamente menomse no se produjo
ninguna pérdida. 5.2 El Cliente y/o el cliente final o el respectimspector autorizado (Re-
presentante Autorizado) tendran derecho, en cialguomento, a super-
2.4 La aceptacién incondicional de la entrega setta de productos o visar las inspecciones/pruebas del Orden de Coepta planta del Pro-
servicios no implica que el Cliente renuncia a gimglerecho que el veedor.
Cliente pueda tener de compensacion por la enteedé de los produc-

tos o servicios. 5.3 El Proveedor llevara a cabo las pruebas, addptins métodos habi-
tualmente utilizados y de acuerdo con la normatigente. La realiza-
3. Suministro de repuestos cién de las pruebas y la emision de los documentegistros pertinentes

El Proveedor se asegurara de que las piezas desteppara el articulo seran la responsabilidad del inspector autorizadd’tbveedor, a menos
suministrado estaran disponibles por al menosafies ras tras el cese deque haya exigencias que resulten de un plan dégsygor separado del
la fabricacion de la serie de productos. Los rexuysdibujos necesarios Cliente, de la autoridad de inspeccion técnicaasot

para producir las piezas de repuesto también séermdndn durante este

periodo. Esta obligacién de mantenimiento caduahfinal de este pe- 5.4 Los registros, certificados de inspeccion dei¢a y certificados de

riodo y tras la aceptacion escrita por parte dieln®. Solo esta permitido las pruebas de fabrica de los productos probadés semados por el

rechazar esto si hay una buena razén para hacerlo. Proveedor y entregados al Representante Autorizado.

4. Precios y plazos de pago 5.5 El Proveedor proporcionara al Cliente, en wz@lde hasta quince
4.1 El precio especificado en el Orden de Compra smculante. Los (15) dias antes de la fecha de inspeccion, una dist las inspeccio-
precios son “entregados en el sitio”, DDP Incote2040, incluido el nes/pruebas programadas.

embalaje. A menos que se acuerde lo contrari®eglio especificado en

el Orden de Compra sera fijo y no estara sujetiogin reajuste, y su fe- 5.6 En el caso de que se verifiquen defectos, pteentante Autorizado
cha de base seré la fecha de emisi6n del Orderoapi@. El Precio del los registrard por escrito, y ello sera la base fmnueva realizacion de
Orden de Compra incluye todos y cada uno de losrssinos y servicios las pruebas, y se presentard al Representanteizagtordel Cliente.

para el perfecto cumplimiento del Propdsito delédrde Compra, y es la
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5.7 La presencia del Representante Autorizado yet&s y/o su consen- el resultado de las pruebas, en las cuales logneaples de las pruebas

timiento no eximira al Proveedor de sus obligacsosegin el Orden de deberan certificar los resultados obtenidos.

Compra. Los costos de las pruebas de fabrica yngmecciones en la

planta del Proveedor y/o de los subproveedore®ueieedor correran a 5.21 Los procedimientos seran analizados y comestadr el Cliente; si

cargo del Proveedor. procede, el Proveedor deberé introducir los camtpi@sel Cliente consi-
dere necesarios, en el momento oportuno.

5.8 El Proveedor seréa responsable de todos losscdstcualquier nueva

realizacién de las pruebas que sean necesarias. 5.22 El Proveedor debera mantener a ingenierotgficos especializa-

dos durante la realizacion de las pruebas de tpsdca presentar aclara-

5.9 El proveedor se compromete a: ciones a la inspeccion del Cliente.

i) Proporcionar todas las aclaraciones o la infaigra que solicite el 5.23 Posteriormente a la aprobacién de los prodedins de prueba por

equipo de inspeccion del Cliente, garantizando cieso, en cualquier parte del Cliente, dichas pruebas seran realizaafasl Proveedor.

momento durante las horas de apertura, a los sitides que se proveen

los suministros/servicios, asi como a los docunsectwrespondientes, 5.24 Ningun producto se puede despachar sin lal@ehitorizacion ex-

manteniendo la confidencialidad de los procesossitiles. presa del Cliente.

ii) Responder a las reclamaciones, solicitudes tasncealizadas por el 5.25 Después de la entrega de los productos/seswda aprobacion por

equipo de inspeccion del Cliente, deshacer o rehaegln sea el caso, el Cliente, indicando que el Propdésito del OrdelCdenpra esta apto para

por su propia cuenta, la parte del Orden de Comppeaesté en desacuer-ser utilizado por el Cliente y/o el cliente final,Cliente emitira el Certi-

do con los respectivos proyectos, las especificasiy las normas técni- ficado de Aceptacion Provisional (CAP) o un docutoesquivalente a

cas indicadas en el Orden de Compra. ello, cuando se transmitiran al Cliente la posegi@nsferencia del ries-
go) y la propiedad.

5.10 El equipo de inspeccion del Cliente tendrénais, las facultades de

denegar el Orden de Compra o cualquier parte deje# no se haya rea-5.26 El Orden de Compra s6lo se considerara pemtemente aceptada

lizado de acuerdo con la Especificacion Técnica, dmyectos y otros siempre que el plazo de garantia técnica hayaasgy no haya asuntos

documentos aprobados por el Cliente. pendientes, de ningun tipo, en cuanto al Ordenatapta. A los efectos
del Orden de Compra, las partes del Orden de Cogu@dayan sido en-

5.11 La accién u omision de la inspeccion no exanairProveedor de sus tregadas al Cliente seran recibidas temporalmgrekrecibo permanente

responsabilidades contractuales y legales de curopii el Orden de de ellas se establecera de acuerdo con esta SeGca®la recepcion

Compra. permanente del Orden de Compra, el Cliente emitir&ertificado de
Aceptacion Final (CAF) o un documento equivalenéi@

5.12 El incumplimiento de las exigencias del OrdenCompra y de los

documentos adjuntos dara lugar al rechazo parctatab del Orden de 6. Envio

Compra, y el Proveedor se compromete a realizsu, @argo, todos y ca- 6.1 La notificacion del envio de los productos ealizara a mas tardar

da uno de los cambios que sean necesarios, sidmaaggo al Cliente. cuando las entregas salgan de las fabricas dedesdriores.

5.13 La aprobacion previa del Orden de Compra pattes de ella no 6.2 El Proveedor se compromete a especificar elendirdel Orden de
impedird que el Orden de Compra resulte posterioteneechazado y no Compra y la direccion de entrega exacta del Clientéodos los docu-
eximir4 al Proveedor de sus responsabilidadesmiespecto a las garan-mentos de envio y en todas las notas de entregeastnde que el Pro-
tias establecidas ni con respecto a todas susaltigaciones contractua- veedor no lo haga, el Proveedor sera responsatit&lds los retrasos re-

les.

5.14 Los costes relacionados con la ausencia diega@én de una ins-

sultantes.

6.3 Los envios para los cuales el Cliente esténugh totalidad o una

peccion ya programada y confirmada, por razongmis de las razones parte de los costos de flete se transportaran adasdarifas de flete mas

por las cuales el Cliente sea responsable, seréargbProveedor.

rentables y de acuerdo con las especificacionesve del Cliente.

5.15 El Proveedor realizara, sin ningan cargo &n@, todas las instala- 6.4 Las instrucciones de envio pertinentes se #gaecen el Orden de

ciones, asi como la asistencia completa para lzae#n de las inspec-
ciones.

5.16 El Proveedor deberad notificar al Cliente, avés del sitio
https://login.voith.com.br, con una antelaciéon delp menos quince (15)
dias, en cuanto a la fecha de realizacion de cigalgtueba solicitada por
el Orden de Compra, y el Cliente, o cualquier tercebidamente autori-

Compra.

6.5 El Proveedor tendré la carga asegurada, emdeinQle Compra, por
el transportista que la recogerd, a los efectosdiEmnizacion por cual-
quier pérdida o dafio en transito.

7. Embalaje

zado por el Cliente, podra ser el testigo de dighiasbas. El Proveedor 7.1 El Proveedor se compromete a empaquetar lakigias que deban

proporcionara al Cliente los certificados de lasepas que el Cliente
pueda solicitar.

5.17 Cualquier prueba realizada sin la presendi&liente no se consi-
derara realizada y se repetird a expensas del &toyea menos que e
Cliente haya sido notificado dentro del plazo dstatio anteriormente y
no haya asistido o0 no haya solicitado su reprogcama

5.18 En el caso de que las pruebas se lleven aecabn pais distinto de
Per(, se los notificara al Cliente con una antétaoiinima de treinta (30)
dias.

ser transportados de acuerdo con el Orden de Coniasaespecificacio-
nes pertinentes, para que los productos no se dafsnmanejan de la
manera usual.

| 7.2 Independientemente de que el embalaje en éoestia un embalaje
de transporte, un embalaje al por menor o una emaoprotectora exte-
rior, el Proveedor se compromete a devolverlo d&spie su uso sin nin-
gun cargo adicional y reutilizarlo o reciclarlonenos que el Cliente lo
solicite de otro modo.

8. Aviso de defectos
El Cliente debera comprobar si las cantidadessleriregas entrantes es-

5.19 Cualquier cambio necesario en un aviso deagaturia ya hecho se tan correctas, si hubo dafios en transito, y defentmentes, en la medida

haré con una antelacion de por lo menos cuatrdig)habiles.

5.20 La totalidad de los ensayos sistematicos ypaeticular, todos los
procedimientos de ensayo, deberan presentarsesl awbido tiempo de
espera, a la aprobacion del Cliente, segin seasel ®ichos procedi-
mientos deberan describir detalladamente la se@uéecrealizacion, las
condiciones y los requisitos previos necesariosnaterial y las herra-

en gque y siempre que ello sea conveniente enselutrso usual de los ne-
gocios. Los defectos seran informados al Proveeelotro de un periodo
de cinco dias habiles tras su deteccion. En est&lseel Proveedor re-
nuncia al argumento de recibir una notificacion dédectos tardia. El
Cliente se reserva el derecho de realizar controkes detallados de los
productos entrantes. En cualquiera de dichas dtannias, el Proveedor
sera responsable de reembolsar e indemnizar alt€lr cualquier pro-

mientas necesarias, asi como los criterios y laidzales de ajustes queducto solicitado, pero no entregado, y de cualgpieducto dafiado du-

se especifiquen. Se adjuntaran las hojas de datosldin de formalizar
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9. Responsabilidad por defectos 11.2 El Cliente o una persona contratada por ein@itiene derecho a
9.1 El Proveedor garantiza al Cliente que los petmhio servicios solici- exigir la prueba de que los articulos de entregbsystema de garantia de
tados estan exentos de defectos e imperfecciogaledede titularidad en la calidad del Proveedor son de la calidad espedéi en el contrato y
el momento del paso de los riesgos. también para asegurarse en todo momento de quadidad y/o la forma
en que se efectlen los controles y las inspeccienda planta del Pro-
9.2 Si el Cliente informa al Proveedor sobre el ygb lugar de uso pre- veedor o los subproveedores son adecuados, asireatizar las acepta-
visto de los productos y/o servicios que suminisyfa los servicios a ciones o auditorias en la planta del Proveedorsubproveedor, a expen-
proveer, el Proveedor garantiza que su entregasgsiicio son adecua- sas del Proveedor.
dos para dicho uso y lugar.
11.3 Sin que se le solicite, el Proveedor deberdediatamente, en la
9.3 Sin perjuicio de cualquier garantia legal olinifa, el plazo de garan- forma establecida en la Seccién 1.3, informar edr@ sobre los cambios
tia de los productos/servicios sera de veinticu@4) meses a partir de la en la composicion del material procesado o enselfiti de sus productos
emision del CAP o documento equivalente al Clieatecuanto a la tota- o servicios. Los cambios exigiran el consentimigrdoescrito del Clien-
lidad de los productos o servicios que compone®rden de Compra, te.
con la excepcion de otro plazo que se indique @ra¢n de Compra.
11.4 Cuando el Proveedor tenga la intencién ddaguproductos o servi-
9.4 En principio, el Cliente tendra derecho a setexar el tipo de recur- cios sean suministrados total o principalmente yporsubproveedor, el
so. Si el Proveedor no comienza con un recursepostomo parte del Proveedor lo deberd informar por adelantado aln@ieEn este caso, la
contrato, es decir, la rectificacion de defectda entrega de un reempla-subcontratacion exigira la aprobacién por esceioCiiente.
zo, tan pronto como el Cliente lo haya solicitatiBraveedor, el Cliente
tendréd derecho, en estos casos, y también parmr elipeligro o evi- 11.5 La politica de garantia de la calidad delr@eevelada al Provee-
tar/limitar el dafio, a llevar a cabo el tipo deurso elegido por el Clien- dor y los contratos de garantia de la calidad catkis con el Proveedor
te, o hacer que un tercero lo lleve a cabo, a esgwedel Proveedor. El formaran parte del contrato.
Cliente tendra el mismo derecho si la rectificadgi@nlos defectos y/o la
entrega de un reemplazo falla o se rechaza. 12. Comercializacion de los productos y responsaliiad de los pro-
ductos
9.5 En caso de que los costes de retirada e iogtalae incurrieran du- 12.1 El Proveedor se compromete a cumplir conXagercias legales va-
rante los trabajos de rectificacion tras un defegit@roveedor cubrira di- lidas en su domicilio social y en el lugar de egé@n, asi como el pro-
chos costes junto con los costes de transportartiello de reemplazo ducto/servicio, incluidas, entre otras, las exig@hde salud y seguridad.
hacia y desde el lugar, en los casos en que ek&dov tuviera la obliga- Si lo solicita el Cliente, el Proveedor deberd,iscrécion del Cliente,
cién de instalar el articulo entregado como pagtéacentrega o si el Pro- permitir al Cliente inspeccionar la evaluacion éesgos creada por él
veedor ha sido el responsable del defecto. mismo o debera suministrarla al Cliente.

9.6 Si un tercero presenta una reclamacion coht@iente debido a la 12.2 El Proveedor es totalmente responsable deldfiss causados al
infraccién de derechos de terceros en cuanto primiuctos/servicios del Cliente y/o a cualquier tercero en virtud de Igpoesabilidad del produc-
Proveedor, el Proveedor estard obligado a indemaiz&liente contra to. El Proveedor indemnizara al Cliente por todasreivindicaciones de
dichas reclamaciones en la primera solicitud esctia obligacion del indemnizaciéon hechas por terceros en la primeraguezse solicite, si la
Proveedor de indemnizar al Cliente se referirddagdos gastos necesa-causa del dafio esté en la esfera de responsalikdi&ioveedor.
riamente incurridos por el Cliente en cuanto adatamaciones presenta-
das contra él por un tercero. 12.3 Si el Proveedor es responsable de los da®oa fle los productos
suministrados y si se plantean reclamaciones ceht@diente de confor-
9.7 Si el Proveedor cumple con su obligacion deawér un defecto me- midad con la ley, el Proveedor estara obligadalarmizar al Cliente en
diante el suministro de productos de reemplazplezlo de prescripcion este sentido contra las reivindicaciones de indemeidn hechas por ter-
de dichos productos se reanudara después queesgieguen. ceros en la primera solicitud, si la causa del dzgté en la esfera de res-
ponsabilidad del Proveedor y si el propio Proveedoresponsable ante
9.8 En caso de que una coincidencia de defectesrdigjue en la mayo- los terceros.
ria de los equipos/componentes/materiales, endvid@iun error de pro-
yecto o defectos ocultos, el Proveedor tomara kdidas necesarias paral2.4 Como parte de su responsabilidad en virtuhsl&ecciones 12.2 y
redisefiar y suministrar dichos equipos, componemtemteriales, hasta 12.3, el Proveedor también esta obligado a reemboiglquier gasto in-
la ocasion en que se haya resuelto el defectaysoddi ello se produce currido por el Cliente en cuanto a una adverteaniéida o una retirada

posteriormente al Plazo de Garantia. realizada por el Cliente. En la medida de lo pesjblazonable, el Cliente
informara al Proveedor el contenido y ambito denteslidas que realizar
10. Software y las coordinara con el Proveedor. Otras reclamasi@stablecidas en la

10.1 Se concedera al Cliente el derecho a utiBzaoftware que forme ley no se veran afectadas.

parte en el ambito de la entrega, incluida la dentecion de ello, con

las caracteristicas acordadas y en la medida mecesaa asegurar el uso12.5 El Proveedor se compromete a contratar unrgefgiresponsabili-

del software de conformidad con el contrato o pedmipor la ley. Antes dad civil para los productos con una cobertura nmande 1.000.000,00

de que el software sea enviado o instalado enstensa del Cliente o de euros (0 su equivalente en otra divisa) por sireeddicho seguro no

sus clientes finales, el Proveedor comprobararsieme virus, Troyanos afectara al derecho del Cliente a plantear reclaanes mas amplias de

y otros programas informaticos malintencionadosizabdo programas indemnizaciones.

antivirus habituales actualizados, y eliminara dichalwares (si los hu-

biera). También valdran las condiciones de compii@a® para la adquisi-

cién de software. Se las pueden vehgp://www.Voith.com 13. Seguridad laboral, proteccion del medio ambierty minerales
conflictivos

10.2 El Cliente puede transferir dicha licenciaude, libre de regalias, a 13.1 El Proveedor garantizara que sus producteswcgs cumplan con

su cliente final. El Cliente no podra conceder nimgsublicencia a terce- las normas de proteccién ambiental, prevenciércdielentes y seguridad

ros. El Proveedor deberé suministrar al Clientedeligo fuente en el que laboral véalidas en el sitio del Cliente o en oftm e ejecucién con que

se basa el producto de software. esté familiarizado, ademas de otras normas deidedupara que se evi-
ten o reduzcan los efectos negativos sobre la®messy el medio am-
11. Garantia de la calidad biente. El Proveedor establecera un sistema d@ggsira este fin, por

11.1 El Proveedor se compromete a monitorear agentirente la calidad ejemplo, de acuerdo con la norma DIN EN ISO 1400h gistema com-

de sus productos, utilizando un sistema adecuadyadmtia de la cali- parable. El Cliente tiene el derecho, en caso aeces exigir pruebas

dad, por ejemplo DIN EN ISO 9001 ss. o un sisteoraparable, y reali- del sistema de gestion operado por el Proveedoreglizar una auditoria

zar los controles y las inspecciones de calidadegpecifique el Cliente o en la empresa del Proveedor.

que sean de otra manera apropiados durante y dedpué fabricacion

de sus productos. El Proveedor deberd documerntfiaasinspecciones y 13.2 El Proveedor se compromete a cumplir conelgesly los reglamen-

conservar dicha documentacion por un periodo deafies. tos pertinentes sobre el manejo y la puesta ererlado de productos pe-
ligrosos. El Proveedor debe, ademas, observaeyas ly los reglamentos
pertinentes sobre la eliminacién de residuos y rizdés residuales e in-
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formar al Cliente sobre cualquier exigencias sdtatamiento, almace-
namiento y eliminacién de productos. El Proveedorcempromete a
cumplir con las leyes y los reglamentos pertinestdse el manejo y la
puesta en el mercado de productos peligrosos.

13.3 El Proveedor tiene la obligacion de exentaClante de toda res-
ponsabilidad en cuanto al incumplimiento, por pdekProveedor, de las
normas anteriores y/o de indemnizar al Clientelasmérdidas sufridas
en virtud del incumplimiento, por parte del Proveedie los reglamentos

los datos personales almacenados sobre ellasnalaléd para la cual se
los procesan y utilizan. Las solicitudes de infazia o la imposicion de

otros derechos por parte de los interesados seaebempre presentar
al Cliente, y se proporcionaran en el marco dedaslacion nacional.

16. Origen de los productos y controles de export&n

16.1 Si el Cliente asi lo solicita, el Proveeddoeté presentar un certifi-
cado de origen que corresponda a las exigenciatetegigentes en la fe-
cha de su emision. El Proveedor debe presenta@teaite de forma gra-

0 en relacion con el presente. tuita.
13.4 Ademas, el Proveedor debera observar las soperinentes sobre 16.2 El Proveedor debe informar al Cliente de auialgaprobacion exi-
la eliminacién de residuos y materiales residualésformar al Cliente gida en cuanto a la (re)exportacién de sus productinformacion bajo
sobre cualquier exigencia de tratamiento, almac@mamy eliminacion las leyes aduaneras o de exportacion pertinentes.
de los productos.
Para este fin, el Proveedor suministrard al Clieerida medida en que no
13.5 El Proveedor sera responsable de todos ywemde los dafios am- estuviera ya previsto en su oferta, la siguienf@rinacion junto a las co-
bientales o dafios a la salud causados por él,eaxkpten virtud de lo rrespondientes referencias de los articulos cusadepte una Orden de
dispuesto en este item, mantener al Cliente yientelfinal, segin sea el Compra y en cada factura:
caso, exentos de cualquier responsabilidad, indinsociera. En virtud
de esta Seccidn, el Proveedor sera responsabtelde Ibs costos resul- - El cédigo de mercancias;
tantes de la resolucién de dichos dafios, incluamsnultas sufridas por
el Cliente o por el cliente en virtud de actos usiomes del Proveedor. - El nimero AL del Reglamento de Doble Uso de laeBEu version va-
lida, o nimeros de clasificacion de control conebadas leyes naciona-
14. Reserva de propiedad, modelos, herramientas prfidencialidad les;
14.1 No se reconocen los derechos del Proveedseavar la propiedad.
- El ECCN (Numero de Clasificacion de Control depémtaciones) de
14.2 Cuando el Cliente suministre al Proveedorasusas, partes, conte- conformidad con la legislacion de exportacion dedss Unidos;
nedores, etc., el Cliente mantendra la propiedaellds. El procesamien-
to o la transformacion de dichas partes se hamn@re del Cliente. Si - Autorizacion Disponible (excepciones de licencia)
los productos reservados se procesan con otreslagtique no pertenez-
can al Cliente, el Cliente adquirira la propiedadjonta del nuevo objeto 16.3 A peticion del Cliente, el Proveedor estarigado a informar al
proporcionalmente al valor de la propiedad deli@éiesn relacion con los Cliente, por escrito, todos los datos de comerxier®mr relacionados con
otros articulos procesados en el momento del paotesto. los productos y sus componentes, asi como infoah@liente inmedia-
tamente y por escrito todos los cambios en lossdegpecificados en las
14.3 Todos los modelos y las herramientas que poadal Proveedor a Secciones 16.1y 16.2.
expensas del Cliente se convertirdn en propiedb€léente en el mo-
mento del pago de los mismos. Seran tratados ddadmpor el Provee- 16.4 Si no se proporcionan o se proporcionan iectamente la informa-
dor, utilizados exclusivamente para la fabrica@érios productos encar- cion de acuerdo con las secciones anteriores,i@ht€] sin perjuicio de
gados, indicados como propiedad del Cliente y, doasea posible, se otros derechos, estara autorizado a rescindimgtato.
almacenaréan por separado de los deméas productdBraletedor, y se
aseguraran a expensas del Proveedor contra desastre incendio, 17. Derechos de suspension, cancelacion y rescision
agua, robo, pérdida y otros dafios. El Proveedopsgromete a realizar 17.1 El Cliente tendr& derecho a suspender, enrtaioento, ya sea in-

oportunamente cualquier trabajo de mantenimienteparacion que se
necesite en las herramientas, y a realizar traliggosantenimiento y re-
paracion a expensas del Proveedor. No se perraitiéventa de las par-
tes producidas usando estos modelos y herramisintda expresa apro-
bacién por escrito del Cliente.

14.4 Los documentos, dibujos, planes, bocetosos @onocimientos téc-

tegralmente o parcialmente, el cumplimiento deelspectiva Orden de
Compra, mediante notificacion escrita al Proveedolps productos y/o
servicios estan en desacuerdo con estas Condiaien€smpra o con la
respectiva Orden de Compra, si el cliente del ®&idra suspendido el
contrato con el Cliente 0, ademas, por cualquier mibtivo justificado.

17.2 En caso de suspension en virtud de un incorigito por parte del

nicos del Cliente, que el Cliente confie al Proweegara producir en Proveedor, el Cliente debera estipular un plaza ppre el Proveedor
cualquier forma la entrega y/o el servicio soliddaseguiran siendo la subsane las obligaciones incumplidas, sin perjudeicualesquiera otros
propiedad del Cliente. Son secretos comercialeCliehte y se trataran derechos y recursos estipulados en el presentdademislacion pertinen-
confidencialmente. El Proveedor se comprometetartos con cuidado; te.

a ponerlos a disposicion Unicamente de los empsegde los necesiten

para el cumplimiento del contrato y que, a su esi&n obligados a man- 17.3 Al recibir dicha notificacion de suspensidrPeveedor debera inte-
tener la confidencialidad; a no ponerlos a dispaside terceros; a hacer rrumpir sin demora el cumplimiento del Orden de @ramtal como esta,
copias s6lo con el proposito de realizar el pedjdm,devolver al Cliente y cesara cualquier trabajo relacionado con el Ore€ompra. Durante
todos los documentos, incluidas las copias de,atlesndo se concluyan dicho periodo, el Proveedor deberd mantener cusdadente los materia-
los productos/servicios o, si asi lo solicite eéfle, destruirlos. les, suministros y equipos que el Proveedor tengaieso.

14.5 El Proveedor debera indemnizar y eximir aéité por y de todos 17.4 El Cliente puede eliminar, total o parcialneertd suspension de la

los dafios y reclamos de cualquier naturaleza cudtea del incumpli- ejecucién del Orden de Compra mediante notificaeigcrita al Provee-

miento de las condiciones antes mencionadas. dor, especificando la fecha real y el &mbito delilminacion. Al recibir
dicha notificacion, el Proveedor reanudara losdj@b relacionados con

14.6 El Proveedor declara que los productos yAices que constituyen el Orden de Compra que hayan sido suspendidosglaaridado necesa-

el objeto del Orden de Compra no estan sujetosguna deuda judicial o rio y en la fecha notificada.

extrajudicial sobre patentes de invencion, mardémjjos o modelos de

utilidad, obligandose a defender al Cliente y assieesores contra toda y17.5 La respectiva Orden de Compra se podra résdotel o parcial-

cualquier demanda judicial resultante, ya sea @iredandirectamente, de mente, sin ninguna responsabilidad de cualquiarralaza para Cliente

la supuesta violacion de los derechos de tercetm® slichos productos, ante el Proveedor, sin perjuicio de la notificagiddicial o extrajudicial,

e indemnizarlos por cualquier pérdida que puedalteesde reclamos de y sin perjuicio del derecho del Cliente a recupérarposibles dafios su-

terceros. fridos, por actos u omision del Proveedor, posterémte a la incidencia
de cualquiera de los siguientes eventos:

15. Proteccion de los datos

El Cliente tiene derecho a recopilar, almacendizait y transferir los da- a) En caso de fuerza mayor que retrase el cumplimigel Orden de

tos personales del Proveedor, siempre que seaamiecpara realizar la Compra por un periodo superior a noventa (90) dias;

operacion legal o se obtenga el consentimient@slgérsonas interesa-b) Si la entrega de los productos y/o serviciosenbace de acuerdo con

das. Las personas afectadas tienen derecho a pbtésrenacion sobre las especificaciones y las Secciones de la respeCtiden de Com-
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pra o, en cualquier caso, si el Proveedor incutreualquier caso de parte de terceros y se compromete a reembolsanu#éias impuestas al

rescision contractual estipulado en la ley; Cliente en cuanto a ello.
c) En el caso de recuperacion judicial o extrajatliquiebra y/o insol-
vencia del Proveedor; 18.3 Un Orden de Compra que no cumpla con todoselpsisitos esta-
d) En el caso de que el Proveedor infrinja cualguike las secciones deblecidos en esta Seccion se considerara defectusalguier infraccion
estas Condiciones de Compra o de la respectivan@el€ompra; de esta Seccién se considerara un incumplimieteegr

e) Cualquier transgresion de la Ley o de reglanseotmtra la corrup-
cién, asi como el incumplimiento de cualquiera atedisposiciones 18.4 El Proveedor indemnizard y exentara al Cliesus afiliados, direc-
del Cédigo de Conducta del Cliente; tivos, empleados o representantes en cuanto aubelalgsponsabilidad
f) Si las circunstancias financieras del Proveeslrhan deteriorado relativa a todas las responsabilidades, reclamesj@xpensas, pérdidas o
significativamente o si se corre el riesgo de cgie suceda, y, como dafios resultantes de (o relacionados con) la wifracpor parte del Pro-
consecuencia, se pone en riesgo la obligacion méngirar los pro- veedor, de sus obligaciones y/o garantias prewest&sta Seccion.
ductos y servicios;

g) Siel Proveedor suspende los pagos; 19. Relacion y Ausencia de Exclusividad
h) Si el Proveedor esté bajo la influencia de abrde un competidor 19.1 Ninguna disposicion en estas Condiciones depta se interpretard
del Cliente. de manera a poner las partes en una relacién @esspempresas conjun-

tas, y las partes no tendran el poder de obligamcular a la otra de ma-
17.6 En caso de suspension del Orden de Compranpulezo superior a nera alguna.
treinta (30) dias, las Partes deberan determira@ritinuidad del mismo.

19.2 Ninguna estipulacién en estas Condicionesaepta se podra in-
17.7 El Cliente podra, ademas, en cualquier momeesaindir el Orden terpretar como una concesion, por parte del Cliet¢ecualquier tipo de
de Compra, y dicho acto no dara lugar a ningun dipaargo, siempre exclusividad al Proveedor con respecto a la fabidcao venta de los
que el Cliente lo comunique al Proveedor por escain antelacion de al productos o servicios que constituyen el objetqdesente.
menos treinta (30) dias.

19.3 El volumen de compra total entre el ProvegdsrCliente no debera
17.8 En caso de que el Proveedor, al recibir laucicacion, no haya exceder al 50% (cincuenta por ciento) de la factaratotal del Provee-
empezado adn la ejecucion del Orden de Comprdieete podrd, a su dor con todos sus clientes durante un afio natirataso de que el vo-
exclusiva discrecion, solicitar que el Proveedoalsgtenga de empezar suumen de compra entre el Proveedor y el Clientedxa dicho porcenta-
ejecucion, y, en virtud de ello, ningin monto rewd pagadero al Pro- je, el Proveedor debera notificarlo a Voith inméaliaente por escrito.
veedor con posterioridad a la fecha de recepcidla demunicacién en- Tras recibir dicha notificacion, el Cliente decadlas medidas necesarias,
viada por el Cliente. incluyendo la reduccién del volumen real de comgirmgue resulten pa-

gaderos otros costos u otras indemnizaciones aédor.
17.9 En todo caso de rescision del Orden de Congpr@liente podra
transferir inmediatamente a la conclusién del OrderCompra a quién 20. Caso Fortuito y Fuerza mayor
considere conveniente, a su exclusiva discrecianasecesidad de nin- 20.1 Todos los eventos que sucedan durante lac&gecdel Orden de
guna consulta anterior al Proveedor. Compra, cuyos efectos no se pueden prever, evitapedir, y siempre

gue no hayan sido causados por errores, falta gramala conducta de
17.10 En cualquier caso de rescision del Ordenafepea, el Cliente de- cualquiera de las Partes, sus empleados, subdstaisad proveedores, y
bera tomar la posesion de la parte del Orden dep@oque, a su discre- que afecten necesariamente, en su totalidad oresy phOrden de Com-
cion, el Cliente tenga la intencion de retenert@ks modos, el Cliente pra, se caracterizardn como casos fortuitos y/fueeza mayor (“Caso
debera indemnizar al Proveedor por la rescisiorOddén de Compra en Fortuito o de Fuerza Mayor”), y constituiran caudasexclusion de res-
virtud del articulo 17.11, y los recursos que é&e opte por no recibir ponsabilidad.
y que el Proveedor pueda utilizar no seran indeadioig.

20.1.1 Tales eventos incluyen, entre otros, naidsagerremotos; tifones;
17.11 Teniendo debidamente en cuenta lo dispuestd articulo 17.8, huracanes; epidemias; actos de enemigos publiec@sntgrfieran direc-
en cualquier caso de rescision y siempre que e@keRdor se encuentra altamente en el Orden de Compra; guerras; actogmeiseno; huelgas re-
corriente de sus obligaciones contractuales, &n@idebera compensargionales o nacionales de las categorias empleadalscemplimiento del
el Proveedor por los gastos pertinentes evidenteniecurridos hasta en- Orden de Compra, no causados por culpa o por inimiepto de las
tonces en la ejecucion del Orden de Compra y gpeesentarian una Partes o de sus subcontratistas o, ademas, huetgdss, siempre que
pérdida irrecuperable para el Proveedor, estander@leedor sujeto a sean evidentemente causadas por movimientos dislicgionales o
tomar todas las medidas que sean necesarias paicrral minimo sus nacionales; y actos de perturbacion o posesidtailfiel sitio en el cual se
pérdidas, y presentando al Cliente evidenciasnestés de dichos costes.lleva a cabo el Orden de Compra, por movimientodisales y/u organi-
La compensacion, en cualquier caso, no exceddréealo del Orden de zados.
Compra, deduciendo los montos que ya haya pagadieete al Provee-
dor. 20.1.2 A los efectos del Orden de Compra, se @aiaatuna falta grave

siempre que el Proveedor, aungue sin la intencédat lugar al dafio,
18. Responsabilidad corporativa, cédigo de conducta salario mini- actda evidentemente, al ejecutar el Orden de Cqrapral cuidado mi-
mo nimamente esperado, en situaciones en que el riisgarios resulte fa-
El Proveedor declara su compromiso, en el ambitsudeesponsabilidad cilmente predecible por un individuo comin, y nméolas medidas nece-
corporativa, de asegurar el cumplimiento con lapasiciones legales, sarias para minimizar las posibles pérdidas resiiade dicha conducta.
incluyendo las leyes de proteccion del medio antbjeips reglamentos
relativos a la legislacion laboral y la legislacigobre el mantenimiento 20.2 La Parte afectada por un Caso Fortuito o dgzBuMayor estara
de la salud de los empleados, y no tolerara edjwahfantil o forzado en exenta de cumplir con sus obligaciones estableedad Orden de Com-
(o en relacién con) la produccion y venta de soslyetos o la provision pra, exclusivamente en relacion con la parte adegper el Caso Fortuito
de sus servicios. Al aceptar el Orden de ComprBr@leedor confirma, o de Fuerza Mayor, en la medida y durante el per& el que dichas
ademas, que no debera cometer ni tolerar ningunefde soborno y co- obligaciones se vean afectadas por el Caso Foruite Fuerza Mayor,
rrupcion. En este contexto, el Cliente llama laneiten del Proveedor para siempre que:
el “Cédigo de Conducta de VOITH", que se puede glas en
http://www.Voith.com EI Cliente espera que el Proveedor se comprométpel Caso Fortuito o de Fuerza Mayor se ha yalye@o y mantenido
a cumplir con las normas y los principios presemteslicho Cddigo y fuera del control de la Parte afectada;
proporcione asistencia para asegurar que éstdssseven.

(ii) la Parte afectada no haya cooperado paracidéencia del Caso For-
18.2 Més especificamente, el Proveedor se compeoanetimplir con las tuito o de Fuerza Mayor; y
leyes que se apliquen en cada caso al salario migéneral e imponer
dicha obligacién en la misma medida a sus sub-panes. El Proveedor (jii) las acciones de la Parte afectada, siempeediligentes y oportunas,
debera presentar la comprobacion de que la garamiggior se ha cum- no hayan sido suficientes para impedir o minimlearefectos de la apa-
plido, si asi lo solicita el Cliente. Si no se prs la antedicha compro- ricién del Caso Fortuito o de Fuerza Mayor.
bacién, el Proveedor indemnizara al Cliente arderéelamaciones por

Condiciones Generales de Compra de Voith | Peru | Version 05-2017 5|6



20.3 No obstante la aparicién del Caso Fortuiteed=derza Mayor, las 22.1 Presentar, siempre que lo solicite el Clielatelocumentacion rela-
Partes deberan cumplir con sus obligaciones estdateen el Orden de cionada con la prueba de conformidad con sus alitiges laborales, fis-
Compra en la medida en que el cumplimiento conadiagbligaciones no cales, de seguridad social, y otras.
se vea obstaculizado por el Caso Fortuito o dezeudayor.

22.2 El Proveedor deberd, en todo momento, protégjeCliente de (i)
20.3.1 Ningun Caso Fortuito o de Fuerza Mayor exéiraila Parte afecta- cualquier pérdida o dafio y todas las acciones gresas relacionadas con
da de cumplir con cualquiera de sus obligacioneslipates de cumpli- ellos, causados por actos u omisiones del Provesa®subcontratistas, y
miento antes de la incidencia de dicho evento osguleayan constituido del personal contratado para la ejecucion del Odée@ompra, sus ejecu-
antes de la presente. tivos, administradores, proveedores y cesionafipsia responsabilidad

por muerte o lesiones personales y todos los gcyasstos relacionados
20.3.2 La Parte que tenga un incumplimiento noanémo en la ocasién con ellos, causados por actos u omisiones del Bdovey del personal
en que se produzca el Caso Fortuito o de FuerzaMestara excusada empleado en la ejecucion del Orden de Compra, jeastvos, adminis-
de sus obligaciones. tradores, subcontratistas, proveedores y cesi@ario

20.3.3 Las Partes aceptan que la incidencia devesatos indicados a 22.3 A todos los efectos legales, se deja expm@sstancia de que el per-

continuacion, entre otros, no se caracterizaranoc@aso Fortuito o de sonal que el Proveedor emplee en la ejecucion ikrode Compra con-

Fuerza Mayor: sistird en empleados del Proveedor y que, pomimiao hay tipos de re-
laciones laborales entre dicho personal y el Gliemtie se quedara exento

(0] los retrasos causados por la ineficacia comprobati¥rovee- de todos los cargos resultantes del reconocimjenioial de dicha rela-
dor; cién. En virtud de las presentes disposicionesPtases aceptan que el
Proveedor es Unica y exclusivamente responsaliealquier obligacion,
(i) demora y/o falo de los subcontratistas en la ejéouel Orden de cualquier naturaleza, ante su personal.
de Compra;
22.4 Las personas que trabajan en las instalaciele€liente o en las
(iii) huelga del personal directa o indirectamente refecio con el instalaciones de las empresas asociadas con elteCip@ara cumplir el

Proveedor y la ejecucién de este Orden de Compra;

(iv) crisis financiera en el mercado local o internaglajue se tra-
duzca en variaciones el tipo de cambio y/o la e&@iade los precios de
los insumos, los materiales y la mano de obra;

(v) problemas financieros de la Parte que comuniqu€aso For-
tuito o de Fuerza Mayor;

(vi) suspension o falta de transporte, a menos queteesvitiente-
mente de un Caso Fortuito o de Fuerza Mayor; y

alteraciones en la legislacion.

contrato deberdn observar los términos de las ctgps reglas de traba-
jo. La responsabilidad por los accidentes que sufiehas personas en
las instalaciones quedara excluida, a menos quenhsigio causados por
una infraccion deliberada o por grave negligeneidas obligaciones de
los representantes legales del Cliente o de suka@es ejecutivos.

23. Disposiciones generales

23.1 No se permite el uso de consultas, Ordend3odwpra y la corres-
pondencia asociada con fines publicitarios. Sélpesenitira que el Pro-
veedor use la relacion comercial con el Clientdilice el Cliente como
referencia con el consentimiento previo y por ¢ésctel Cliente.

23.2 La asignacion de cualquier Orden de Compratyato o derecho u

(vii)

obligacion bajo estas Condiciones de Compra sjoréaia autorizacion
20.4 Si se produce un Caso Fortuito o de FuerzaoMé&y Parte afectada por escrito del Cliente sera nula y sin efectaClignte tendra, sin embar-
debera enviar una notificacién escrita a la otndeRen un plazo maximo go, el derecho a ceder sus derechos y recurs@3rdeh de Compra co-
de cinco (5) dias hébiles posteriormente al redamiento del evento. Tal rrespondiente a cualquiera de sus empresas asfciada
notificacion debera incluir la estimacion del Pl&azonable, que no de-
bera exceder a treinta (30) dias, para entregarforme que describa al 23.3 A menos que se indique expresamente lo camearel Orden de
evento y adjuntar todos los documentos necesadts garacterizar el Compra, estas Condiciones de Compra estan suj&tadeyes brasilefias,
Caso Fortuito o de Fuerza Mayor, las circunstangkionadas con las incluso si el Proveedor tiene su domicilio en éftaero. La Convencion
obligaciones del cumplimiento que se retrasaraesgribir el evento, sus de las Naciones Unidas sobre la Venta Internacida&roductos (CVIP)
consecuencias y, si es posible, la estimacion derkcion del retraso. se queda excluida.

20.5 Si no se envia la Notificacion dentro del plastablecido, ello se 23.4 Las Partes eligen a los Tribunales del Ested®do Paulo, ciudad de
considerara una prueba de que el evento no héeiritier en el curso del S&o Paulo, Brasil, como exclusivamente competeata pesolver todos
Orden de Compra y, por lo tanto, no se podra cziiaat como un Caso los temas relacionados con ese instrumento odaiéel de las Partes, con
Fortuito o de Fuerza Mayor, dentro del &mbito deled de Compra. exclusién expresa a cuaisquer outro tribunal, le préilegiado que pue-
da ser.
20.6 En el caso de que la Parte notificada nodesicuerdo con la exis-
tencia del Caso Fortuito o de Fuerza Mayor o, ndés mo esté de acuer- 23.5 En el caso de que alguna de las disposiciodesduales de estas
do con el hecho de que el evento es capaz deumtpirry/o suspender el Condiciones de Compra sea invalida o declarada galasea integral-
cumplimiento del Orden de Compra, tal Parte delmétro de diez (10) mente o parcialmente, tal invalidez o nulidad rectfran a las otras dis-
dias habiles a partir de la recepcion de la Naetifién, encaminar a la posiciones. No obstante, las Partes deberan refartal disposicion pa-
Parte interesada un dictamen o informe justificqde justifique su en- ra rescatar a la intencion original de las Partes.
tendimiento.
23.6 En caso de cualquier incumplimiento del OrderCompra que no
20.7 Si la Parte notificada no presenta ningunéadezion segun los tér- conlleve ninguna otra penalidad establecida, eldador debera pagar
minos del articulo anterior dentro del plazo esteibb, se presumird su cero coma cinco por ciento (0,5%) del precio delédrde Compra, por
aceptacion tacita de que se produjo el evento. dia de incumplimiento, sin perjuicio de las positpérdidas e indemniza-
ciones.
21. Seguros y Garantias Financieras
21.1 Con excepcion de los Seguros que se indiquesamente en la ley, 23.7 Ninguna de las Partes estara obligada a aggptin cambio en el
si resulta necesario adquirir Seguros extras, g@ddran en el Orden de Orden de Compra hasta la ocasiéon en que dicho oanalyia sido con-
Compra las condiciones de contratacion, asi contistiade los seguros firmado por medio de una Enmienda o un documentévalgnte firmado
necesarios. por ambas Partes.

21.2 En el caso de que sea necesario contratant@ar&inancieras, las 23.8 En ningun caso el Cliente se hace responsgables dafios indirec-
condiciones de contratacion, asi como la listaadedarantias necesariastos 0 consecuentes, tales como, entre otros, pédgicbeneficios, pérdi-
se dispondran en el Orden de Compra. das de produccion, pérdidas financieras o pérdidasntas. Por otra par-

te, la responsabilidad total del Cliente en relaao6n el Orden de Com-
22. Obligaciones y Responsabilidades del Proveedor pra se limita al diez por ciento (10%) de su Precio
Sin perjuicio de las demés obligaciones ya previstaestas Condiciones

de Compra, el Proveedor acepta que debera:
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